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Indledning

Lv—l.l Handbogen i installation, brug og vedligeholdelse (herefter kaldet handbogen) giver brugeren nyttige oplysninger om korrekt
arbejde med og sikkerhed for maskinen (eller “apparatet).

Det fglgende skal ikke opfattes som en lang og forpligtende liste af advarsler, men snarere som en raekke anvisninger beregnet
pa i alle henseender at forbedre maskinens ydelser og isaer pa at undga, at der sker skader pa personer, dyr eller ting, der stam-
mer fra ukorrekt anvendelse og adfeerd.

Det er meget vigtigt, at alle personer tilknyttet transport, installation, igangsaettelse, vedligeholdelse, reparation og bortskaffelse af
maskinen ngje leeser denne handbog, far de skrider til de forskellige operationer, med det formal at forhindre fejlagtige og uhen-
sigtsmaessige mangvrer, der kunne forringe maskinens tilstand eller medfgre fare for menneskers helbred. Det anbefales jeevnligt
at give oplysninger til brugeren om gaeldende bestemmelser for sikkerhed. Det er ligeledes vigtigt at oplaere og opdatere perso-
nale med tilladelse til at anvende maskinen om dens brug og vedligeholdelse.

Det er ligesa vigtigt, at handbogen altid er til radighed for operatgren, og at den opbevares omhyggeligt pa maskinens driftssted,
sa den er let at fa fat i og konsultere i tvivistilfaelde, eller under alle omstaendigheder hver gang der opstar et behov.

Hvis man efter laesningen stadig har tvivl eller er usikker pa brugen af maskinen, skal man uden tgven kontakte producenten eller
en autoriseret forhandler, der vil sta til radighed for at sikre hurtig og korrekt assistance til sikring af bedre funktion og maksimal
sikkerhed for maskinen. Til sidst minder vi om, at man under alle faser i brugen af maskinen altid skal overholde gaeldende be-
stemmelser for sikkerhed, hygiejne pa arbejdspladsen og miljgbeskyttelse. Det er brugerens pligt at sarge for, at maskinen kun
aktiveres og bruges under optimale sikkerhedsforhold bade for personer, dyr og ting.

VIGTIGT
@ » Producenten frasiger sig ethvert ansvar for skader, der opstar som fglge af udfgrelse af indgreb pa apparatet i mod-

strid med denne handbogs anvisninger.

» Producenten forbeholder sig retten til at &endre pa apparaterne praesenteret i denne handbog uden yderligere varsel.

» Hel eller delvis gengivelse af handbogen er forbudt.

» Denne handbog fas i digitalt format ved at:
— Kontakte forhandleren eller kundeservice.
— For at downloade den nyeste, opdaterede udgave pa websiden:

+ Handbogen skal altid opbevares pa et lettilgeengeligt sted i nserheden af maskinen. Operatgrer og maskinens vedli-
geholdelselsespersonale skal let kunne anvende handbogen til enhver tid.
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A ADVARSEL OG SIKKERHEDSOPLYSNINGER

AA1 Generelle oplysninger

For at muliggere en sikker brug af maskinen og en korrekt forstaelse af handbogen er det
ngdvendigt at have et godt kendskab til de forskellige termer og typografiske konventioner,
der anvendes i dokumentationen. Til meerkning og for at give mulighed for at genkende de
forskellige faretyper er der i handbogen anvendt falgende symboler:

A ADVARSEL
Fare for helbred og sikkerhed for det tilknyttede personale.

A ADVARSEL
Fare for elektrisk stad - farlig spaending.

@ FORSIGTIG

Fare for skader pa maskinen eller det behandlede produkt.

@ VIGTIGT

Vigtige anvisninger eller oplysninger om produkitet.

v AEkvipotential udligning

|| Leaes brugervejledningen, inden apparatet tages i brug.
@ Oplysninger og forklaringer

Producent Electrolux Professional SpA Viale Treviso 15 33170 Pordenone Italy
www.electrolux.com/professional

» Disse apparater er beregnet til brug i erhvervssammenhaenge sa som i kakkener pa
restauranter, kantiner, hospitaler eller i vicksomheder som bagerier, slagtere og lignende,
men ikke til kontinuerlig massefremstilling af mad.

* Kun specialuddannet personale ma udfgre indgreb pa maskinen.

» Apparatet ma betjenes af bgrn pa 8 ar og derover samt af personer, der er fysisk,
sensorisk eller mentalt funktionshaemmede eller uden forudgaende erfaring og viden,
hvis de er under opsyn og har faet den ngdvendige oplaering i sikker brug af apparatet
samt forstar farerne ved forkert brug.

— Barn ma ikke lege med apparatet.
— Hold al emballage og rengaringsmidler uden for barns reekkevidde.
— Renggring og vedligeholdelse ma ikke foretages af barn, medmindre de er under
opsyn.
 Der ma ikke opbevares eksplosive stoffer som for eksempel trykbeholdere med
breendbart drivmiddel i dette apparat.
* Meerkningen pa maskinen ma aldrig fjernes, pilles ved eller gares ulaeselig.
» | forbindelse med skrotning af maskinen skal maerkningen destrueres.
» Opbevar handbogen, sa de forskellige brugere kan anvende den til opslag.



A.2 Personlige vaernemidler

| det folgende vises en tabel over de personlige vaernemidler (PPE), der skal anvendes i de forskellige maskinfaser.

Fase Beskyttel- | Sikkerheds- | Handsker Briller Beskyttel-

ses- fodtgj seshjelm
beklaedning

Transport —

Flytning —

Udpakning —

Montering —

Almindelig brug J

Justeringer O

Regelmeessig O

rengering

Ekstraordineer O [ o @) —

rengering

Vedligeholdelse O [ O — —

Afmontering O [ O O —

Skrotning O o O O —

Oversigt:

o PPE SKAL ANVENDES

O PPE TIL RADIGHED, SKAL ANVENDES EFTER BEHOV

PPE IKKE PAKRAVET

1.

Under almindelig brug beskytter handskerne haenderne mod den kolde plade, nar den tages ud af apparatet.
Bemeerk: De handsker, der skal anvendes under renggring, er af en type, der er velegnet til kontakt med
kaleribberne (metallameller). Vi minder om, at manglende anvendelse af de personlige veernemidler for
operatgrer, specialuddannet personale eller under alle omsteendigheder brugere af apparatet kan medfare
eksponering for kemiske risici og eventuel sundhedsfare (afhaengigt af modellen).

A.3  Generelle sikkerhedsregler

Maskinerne er forsynet med elektriske og/eller mekaniske sikkerhedsanordninger, der
skal beskytte operatgrerne og maskinen selv.

Det er til enhver tid forbudt at drive maskinen med afskeermningerne og
sikkerhedsanordningerne fjernet eller eendret.

Der ma ikke foretages aendringer pa de dele, der leveres med apparatet.

Nogle illustrationer i handbogen viser maskinen, eller dele af den, uden skaerme eller
med skaermene taget af. Det ggres udelukkende af hensyn til forklaringerne. Det er

under alle omsteendigheder forbudt at anvende maskinen uden beskyttelsesskeerme
eller med deaktiverede skaerme.

Det er forbudt at fjerne eller ulaeseliggere sikkerhedsmeerkater, faremaerkater og
pabudsmaerkater pa maskinen.

A.4  Generelle sikkerhedsregler
Beskyttelsesanordninger installeret pa maskinen
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Pa maskinen er afskeermningerne fglgende:



— Faste beskyttelsesanordninger (f.eks. skaerme, deeksler, sidepaneler osv.) fastgjort til
maskinen og/eller til stellet med skruer eller lynkoblinger, der kun kan afmonteres
eller abnes ved hjaelp af vaerktgj eller udstyr. Det er forbudt for brugeren at fijerne eller
pille ved disse anordninger. Producenten frasiger sig ethvert ansvar i forbindelse med
pilleri eller manglende brug af disse anordninger.

— Flytbare, blokerede beskyttelsesanordninger (lage) for adgang til maskinens indre.

— Lager ind til elektrisk udstyr pa maskinen og bestaende af haengslede paneler, der
skal abnes med veerktgj. Lagen ma ikke abnes, nar apparatet er sluttet til elnettet.

Sikkerhedsmeerkater til placering pa maskinen eller i maskinens neerhed:

Forbud Betydning

Det er forbudt at fjerne sikkerhedsanordningerne

Det er forbudt at bruge vand til slukning af brande (anbragt
pa elektriske dele)

Fare Betydning

forsigtig, varm overflade

angivelse af spandingen).

/ﬁ\ Fare for elektrisk stad (placeret pa de elektriske dele med

Ophor med brug

Nar man beslutter sig for ikke laengere at anvende apparatet, anbefales det, at man gar
det ubrugeligt ved at fjerne stremkablerne.

Advarsler om brug og vedligeholdelse

| maskinen er der farst og fremmest risici af mekanisk, termisk og elektrisk art. Hvor det

er muligt, er disse risici blevet neutraliseret:

— Enten direkte ved hjeelp af passende designmaessige lgsninger.

— Eller indirekte ved hjeelp af afskeermninger, beskyttelsesanordninger og
sikkerhedsanordninger.

Eventuelle unormale situationer signaleres pa displayet pa betjeningspanelet.

Under vedligeholdelsesindgreb er der dog stadig nogle risici, som det er umuligt helt at

fierne, og som skal neutraliseres ved hjeelp af specifikke forholdsregler og adfeerd.

Det er forbudt at foretage nogen som helst form for eftersyn, renggring, reparation og

vedligeholdelse pa en del i beveegelse. De ansatte skal oplyses om dette forbud

gennem tydelig skiltning.

For at sikre maskineffektiviteten og den korrekte funktion er det ngdvendigt at foretage

jeevnlig vedligeholdelse i henhold til anvisningerne i denne handbog.

Sarg for jeevnlig kontrol af funktionen af alle sikkerhedsanordningerne og isoleringen af

elkablerne, der skal udskiftes, hvis de er beskadigede.

Ekstraordinzere vedligeholdelsesoperationer pa maskinen ma udelukkende udferes af

specialuddannet personale forsynet med alle ngdvendige personlige veernemidler,
udstyr, veerktgj og egnede hjaelpemidler.



Det er til enhver tid forbudt at drive maskinen med afskeermningerne og
sikkerhedsanordningerne fjernet eller aendret.

Forventelig ukorrekt brug

Enhver anden brug end den i handbogen specificerede regnes som ukorrekt. Under driften
af maskinen er det ikke tilladt at udfgre nogen anden form for arbejde eller aktivitet, der
regnes for ukorrekt, og som generelt kan medfare risiko for de ansattes sikkerhed og
beskadige apparatet. Fglgende regnes for forventelig, ukorrekt brug:

Manglende vedligeholdelse, rengaring og regelmeessige eftersyn af maskinen.
Strukturelle zendringer eller aendringer af funktionslogikken.
Pillen ved afskaermningerne eller sikkerhedsanordningerne.

Manglende anvendelse af de personlige veernemidler for operatgrer, specialuddannet
personale og vedligeholdelsespersonale.

Manglende brug af egnet ekstraudstyr (som f.eks. brug af uegnet udstyr og stiger).

Anbringelse i naerheden af maskinen af braendbare eller letanteendelige materialer, eller
som under alle omsteendigheder ikke er kompatible med eller vedrgrer arbejdet.

Forkert installation af maskinen.

Placering i maskinen af genstande eller ting, der ikke er kompatible med dens brug, eller
som kan beskadige maskinen, medfgre personskade eller forurene miljget.

At stige op pa maskinen.

Manglende overholdelse af angivelserne om beregnet brug af maskinen.
Anden adfeerd, der medfgrer risici, som producenten ikke kan eliminere.
Adfeaerd af ovenstaende art regnes for ukorrekt og er dermed strengt forbudt!

Yderligere risici

Maskinen fremviser risici, der ikke er helt eliminerede i projekteringen eller med
installation af passende beskyttelsesanordninger. Men gennem denne handbog
oplyses operatgren om disse risici, og denne far besked pa, hvilke personlige
vaernemidler, de ansatte skal anvende. Under maskinens installationsfaser er der
beregnet plads nok til at begraense disse risici.

For at opretholde denne tilstand skal gange og zoner omkring maskinen altid:

— Veere fri for forhindringer (som trappetrin, veerktgj, beholdere, kasser osv.).

— Veere rene og tarre.

— Veere godt oplyste.

For at kunden kan veere fuldt informeret angives her i det fglgende de resterende risici
pa maskinen: adfeerd af den art regnes for ukorrekt og er dermed strengt forbudt.

Resterende risiko Beskrivelse af den farlige situation
Glidning eller fald Operatgren kan glide pa grund af vand eller snavs
pa gulvet

Forbraending/afskrabninger (f. Operatgren bergrer bevidst eller ubevidst nogle
eks.: varmelegemer, kold plade, | indvendige dele i maskinen uden at baere
lameller og kalergar) handsker.

Elektrisk stgd Kontakt med elektriske dele under spaending
under vedligeholdelsesindgreb med elskabet
under spaending

Fald oppe fra Operatgren foretager et indgreb pa maskinen ved
hjeelp af uegnede metoder til adgang fra oven (f.
eks.: trappestiger eller ved at sta op pa maskinen)




Resterende risiko Beskrivelse af den farlige situation

Tipning af last Under flytningen af maskinen eller emballagen
indeholdende maskinen ved hjeelp af uegnet
udstyr eller Igftesystemer eller med en ikke-
balanceret last.

Kemisk (kglegas) Indanding af kelegas. Se altid meerkningen pa de

anvendte produkter

Almindelig brug af maskinen

| tilfeelde af at der skulle forekomme en stgrre anomali (for eksempel: kortslutning,
stramfarende kabler uden for klemkassen, motorstop, nedslidning af elkablernes
plasthylstre osv.) skal operatgren straks deaktivere maskinen.

A.5 Indsatning og udtagning af produktet

Tildeek eller indpak madvarerne, for de indseettes i apparatet.
Brug ovnhandsker ved indsaetning og udtagning af madvarerne.

Angivelserne af den maksimale fyldning for hvert apparat og hver hylde anfort i
nedenstaende tabel skal overholdes:

Maksimal fyldning pr. hylde (kg) 40 kg

A.6 Renggring og vedligeholdelse af maskinen

For der foretages nogen form for renggring eller vedligeholdelse skal apparatet
frakobles streamforsyningen. For vyderligere detaljer se afsnittet Eltilslutning i
installationshandbogen.

Rgr aldrig ved apparatet med fugtige haender og/eller fadder eller barfodet.

Det er forbudt at fijerne sikkerhedsanordningerne.

Brug en afskaermet stige i forbindelse med vedligeholdelsesindgreb pa apparater med
adgangsforhold hgjt oppe.

Brug altid passende personlige vaernemidler.

Vedligeholdelsesoperationerne og eftersynet pa maskinen ma udelukkende udfgres af
specialuddannet personale eller af kundeservice forsynet med alle nedvendige,
personlige vaernemidler, vaerktaj og egnede hjaelpemidler.

Arbejder pa elektriske anlaeg ma udelukkende foretages af faguddannet personale eller
af kundeservice.

For der foretages nogen form for vedligeholdelse, skal apparatet seettes i
sikkerhedstilstand.

Overhold kravene til de forskellige indgreb under almindelig og ekstraordinger
vedligeholdelse. Manglende overholdelse af advarslerne kan medfagre risici for
personalet.

Almindelig vedligeholdelse

For der foretages nogen som helst form for rengering, skal apparatet frakobles
streamforsyningen.

For yderligere detaljer se afsnittet Eltilslutning i installationshandbogen.
Rengar ikke maskinen ved at sprgjte direkte pa det med en tryk- eller damprenser.

Renggring af modulet og dets tilbehor
» Veer opmeerksom pa valget og anvendelsen af rengeringsprodukter for at bevare

apparatets korrekte funktion og sikkerhed.



Far apparatet tages i brug, skal alle indvendige dele og alt tilbehgr renggres med
lunkent vand og et neutralt renggringsmiddel eller med et produkt, der er mindst 90%
biologisk nedbrydeligt (for at mindske udslip i naturen af forurenende stoffer), derefter
skylles og tgrres der ngje efter. Hvor det er muligt, vaskes de i opvaskemaskinen.

Til renggring af apparatet ma der ikke anvendes renggringsmidler, der er baseret pa klor
eller oplgsningsmidler (trikloreetylen eller lignende) eller skurepulver eller slibende
midler, skuresvampe og lignende, der ville kunne beskadige overfladerne. Undga
anvendelse af organiske oplasningsmidler eller essentielle olier. Sadanne stoffer vil
kunne angribe apparatets elementer i syntetisk materiale.

Der ma ikke anvendes klorholdige produkter (heller ikke i fortyndet form), som f. eks.
blegemidler, saltsyre eller klorbrinte, til rengaring af gulvet under apparatet

Veer iseer forsigtig ved handteringen af faleren. Det drejer sig om en spids genstand,
derfor skal den behandles med saerlig omhu ogsa under renggring.

Forebyggende vedligeholdelse

Forebyggende vedligeholdelse reducerer nedetid og maksimerer maskineffektiviteten.
Kundeservice kan radgive om den bedste vedligeholdelsesplan, der kan tilkgbes,
baseret pa intensiteten af brugen og udstyrets alder.

Reparationer og ekstraordinaer vedligeholdelse

Reparationer og ekstraordineer vedligeholdelse skal foretages af specialuddannet,
autoriseret personale. Producenten frasiger sig ethvert ansvar for fejl og skader, der
skyldes indgreb fra en tekniker, der ikke er autoriseret af producenten, og den
oprindelige garanti fra producenten bortfalder.

Reservedele og tilbehor

Brug udelukkende originalt tilbehgr og/eller reservedele. Undlades det at anvende
originalt tilbehar og/eller reservedele, bortfalder den oprindelige garanti fra producenten,
og det kan medfgre, at maskinen ikke er i overensstemmelse med
sikkerhedsstandarden.

Vedligeholdelsesintervaller

Intervallerne for eftersyn og vedligeholdelse afhaenger af de faktiske
funktionsbetingelser for maskinen og af miljgforholdene (tilstedeveerelse af stayv,
fugtighed osv.), derfor kan der ikke gives veldefinerede tidsintervaller. Det tilrades dog,
at man for at begraense funktionsafbrydelserne til et minimum sarger for en omhyggelig,
regelmeaessig vedligeholdelse af maskinen.

Det anbefales, at der foretages eftersyn med den frekvens, der angives i nedenstaende
tabel:

Vedligeholdelse, eftersyn, Frekvens Ansvar
kontroller og rengoering
Almindelig renggring Dagligt Operater

Generel renggring af maskinen
og det omkringliggende
omrade

Mekaniske afskaermninger Hver 6. maned Service

Kontrol af tilstanden, om der er
deformationer, lasnede eller
manglende dele.
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Vedligeholdelse, eftersyn, Frekvens Ansvar
kontroller og rengering
Kontrol Arligt Servicepersonale

» Kontrol af den mekaniske del,
om der er brud eller
deformationer, tilspaending af
skruerne: kontrol af
lzesbarheden og tilstanden af
skriften pa meerkater og
symbolerne og eventuel
udskiftning

Maskinens struktur Arligt

+ Spaendingsmoment for
maskinens vigtigste bolte
(skruer, fastggrelsessystem
osV.)

Servicepersonale

Sikkerhedsmaeerkater Arligt

» Kontrol af laesbarhed og
tilstand af
sikkerhedsmeerkaterne

Servicepersonale

Elektrisk kontrolpanel Arligt

» Kontrol af tilstanden af de
elektriske komponenter i det
elektriske kontrolpanel. Kontrol
af ledningsnettet mellem
elpanelet og maskinedelene.

Servicepersonale

Stremforsyningskabel Arligt Service
» Kontrol af tilstanden af

stramforsyningskablet (udskift

eventuelt)
Generelt eftersyn af maskinen Hvert tiende ar’ Service

« Kontrol af alle dele, det
elektriske udstyr, korrosion,
ror...

1. Maskinen er designet og fremstillet til at have en levetid pa ca. ti ar. Nar denne periode er forlgbet (fra
igangseettelsen af maskinen), skal der foretages et gennemgribende eftersyn af maskinen.

» Det anbefales desuden at oprette en serviceaftale med kundeservice.

B GARANTI

B.1 Garantibetingelser og undtagelser

Hvis kgbet af dette produkt omfatter garanti, ydes denne i
overensstemmelse med lokale bestemmelser, og under forud-
seetning af at udstyret er installeret og anvendes til det formal,
det er beregnet til, og som det er beskrevet i den tilhgrende
udstyrsdokumentation.

Garantien er gaeldende, nar kunden udelukkende har anvendt
originale reservedele og har udfert vedligeholdelse i overens-
stemmelse med kravene til brug og vedligeholdelse fra
Electrolux Professional, der leveres bade i papirformat og
elektronisk.

Electrolux Professional anbefaler pa det kraftigste, at man
anvender Electrolux Professionals godkendte renggringsmid-
ler, skylle- og afkalkningsmidler for at opna de bedste
resultater og bevare produkteffektiviteten over tid.

Electrolux Professional garantien daekker ikke:

* Omkostninger til servicerejser for at levere eller afhente
produktet.

* Montering.

» Opleering i brug/funktion.

» Udskiftning (og/eller levering) af sliddele medmindre sliddet

skyldes materiale- eller produktionsfejl, som er anmeldt
inden for en (1) uge fra fejlens opstaen.

1



+ Tilretning af ekstern ledningsfering.
« Tilretning af uautoriserede reparationer, savel som eventu-
elle skader, fejl og mangler, der er forarsaget af og/eller
stammer fra
— utilstraekkelig og/eller unormal kapacitet i det elektriske
system (stream/spaending/frekvens, herunder udsving
og/eller afbrydelser).

— utilstraekkelig eller afbrudt vandforsyning, damp, luft, gas
(herunder urenheder og/eller andet, der ikke er i over-
ensstemmelse med de tekniske krav til hver maskine).

— vvs-dele, komponenter eller konsumrenggringsproduk-
ter, der ikke er godkendt af producenten.

— kundens forsgmmelighed, forkert brug, misbrug og/eller
manglende overholdelse af anvisningerne pa brug og
vedligeholdelse, som findes detaljeret beskrevet i udsty-
rets dokumentation.

— ukorrekt eller darlig: installation, reparation, vedligehol-
delse (herunder pilleri, modifikationer og reparationer
udfert af uautoriserede tredjeparter) samt modifikation af
sikkerhedssystemer.

— Brugen af uoriginale dele (f.eks.: forbrugsstoffer, slid og
skader eller reservedele).

— miljgforhold der frembringer termisk (f.eks. overophed-
ning/frost) eller kemisk (f. eks. korrosion/oxydering)
stress.

— fremmedlegemer anbragt i- eller sluttet til- produktet.

— uheld eller force majeure.

— transport og handtering, inklusive ridser, hak, splinter og/
eller anden skade pa produktets finish, medmindre
sadan skade stammer fra materiale- eller produktions-
fejl, og anmeldes inden for en (1) uge fra leveringen, hvis
ikke andet aftales.

» produkt med originale serienumre som er blevet fijernet,
endret eller ikke umiddelbart kan fastslas.

« skift af lyspeerer, filtre eller enhver forbrugsdel.

+ ethvert tilbehgr og software der ikke er godkendt eller
specificeret af Electrolux Professional.

Garantien omfatter ikke planlagte vedligeholdelsesaktiviteter

(inklusive de ngdvendige dele hertil) eller levering af rengg-

ringsmidler, medmindre det specifikt er daekket under en lokal

aftale, med forbehold for lokale vilkar og betingelser.

Se pa Electrolux Professional webside for en liste over

autoriserede kundeservicekontorer.

C GENERELLE OPLYSNINGER

ADVARSEL
Se “Advarsel og
Sikkerhedsoplysninger".

C.1 Indledning

| det fglgende findes diverse oplysninger om apparatets
beregnede brug, dets afprevning og en beskrivelse af de
anvendte symboler (der afmaerker arten af advarsel), defini-
tionerne pa de anvendte udtryk i handbogen samt en reekke
nyttige oplysninger til brugeren.

C.2 Yderligere anvisninger

Der geres opmaerksom pa, at tegninger og diagrammer i
handbogen ikke er i naturligt sterrelsesforhold. De har til
formal at understgtte den skrevne information, og de fungerer
som forklaring hertil, men de er ikke beregnet pa at give en
detaljeret fremstilling af den pagaeldende maskine.

| installationsdiagrammerne til maskinen refererer de nume-
riske veerdier til mal i millimeter og/eller inches.

C.3 Anvendelse og begransninger

Dette apparat er beregnet til blaestkgling og/eller blaesefrys-
ning samt opbevaring af fgdevarer (apparatet reducerer
temperaturen i de tilberedte fgdevarer hurtigt, saledes at
deres kvalitet fastholdes, og der opnas en flere dages @get
holdbarhed) samt til opvarmning af madvarer.

Al anden brug anses for ukorrekt.

FORSIGTIG

@ Apparatet ma ikke anbringes udendgrs,
eller pa steder hvor det kan blive udsat for
regn og direkte sollys mv.

BEMAERK:
Producenten frasiger sig ethvert ansvar, hvis

udstyret ikke anvendes korrekt.

C.4 Afprovning og inspektion

Vores apparater er designet og forbedres gennem udferelse af
laboratorietests med henblik pd at @ge deres ydelse og
effektivitet.

Produktet leveres klar til brug.
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De positive resultater af afpravningen (visuel kontrol - elektrisk
kontrol - funktionskontrol) garanteres og attesteres i form af de
vedlagte specifikationer.

C.5 Identifikation af apparatet

Denne vejledning omhandler forskellige modeller af Crosswise.
For yderligere detaljer om den pagaeldende model se “Tek-
niske specifikationer*.

C.6 Copyright

Denne handbog er udelukkende beregnet pa operatgren og
ma kun overdrages til tredjemand efter skriftlig tilladelse fra
Electrolux Professional SpA..

C.7 Opbevaring af handbogen

Handbogen skal opbevares i sin helhed og i hele maskinens
levetid frem til skrotningen. | tilfeelde af overdragelse, salg,
udlejning, brugstilladelse eller leasing af maskinen skal denne
handbog falge med maskinen.

C.8 Modtagere af handbogen
Denne handbog henvender sig til:

» Transportgren og personalet tilknyttet flytning.
» Personale tilknyttet installation og igangseettelse.

» Arbejdsgiveren for maskinens brugere og den ansvarlige
for arbejdspladsen.

» Operatarerne tilknyttet daglig brug af maskinen.

» Specialuddannet personale - kundeserviceafdelingen (se
servicehandbogen).

C.9 Definitioner

| det fglgende anferes definitionerne pa de vigtigste udtryk
anvendt i handbogen. Det anbefales, at man laeser dette ngje,
for vejledningen anvendes.

Operatar person, der deltager i installation, indstil-
ling, brug, vedligeholdelse, renggring,
reparation og transport af maskinen.

Producent Electrolux Professional SpA eller et hvil-
ket som helst andet servicecenter
autoriseret af Electrolux Professional SpA.

Medarbejder en operatgr, der er informeret om, opleert

tilknyttet den og trenet i de arbejdsopgaver, der skal

almindelige udfares, samt de risici der er forbundet
brug af med almindelig brug af maskinen.
maskinen




Kundeservice- en operatgr treenet/oplaert af producenten,

afdelingen og som pa basis af sin faglige uddannelse,
eller special- sin erfaring, den specielle oplaering og
uddannet kendskabet til reglerne om forebyggelse
personale af ulykker, er i stand til at vurdere, hvilke

indgreb der skal udferes pa maskinen
samt genkende og undga eventuelle risici.
Den faglige uddannelse omfatter mekanik,
elektroteknik og elektronik osv.

Fare arsag til mulige skader eller
sundhedsproblemer.

enhver situation, hvor en operatgr er
udsat for en eller flere farer.

kombination af sandsynligheden for og
alvoren af mulige skader eller sundheds-
problemer i en farlig situation.

sikkerhedsforanstaltninger bestdende af
anvendelse af specifikke tekniske anord-
ninger (afskaermninger og
sikkerhedsanordninger) til beskyttelse af
operatgrerne mod farer.

element pa en maskine, der specifikt
anvendes som en fysisk barriere for at
yde beskyttelse.

Farlig situation

Risiko

Beskyttelses-
anordninger

Afskaermning

Sikkerhedsan- anordning (forskellig fra en afskeermning),

ordning der fjerner eller reducerer en risiko. Den
kan anvendes alene eller i forbindelse
med en afskaermning.

Kunde person, der har kebt maskinen og/eller
som star for drift og brug (f. eks.: firma,
entreprengr, virksomhed).

Elektrisk sted tilfeeldig udladning af elektrisk strem i et

menneskes krop.

C.10 Ansvar

Vi fralaegger os ethvert ansvar for skader og funktionsfejl,
der skyldes:

* Manglende overholdelse af anvisningerne i denne
vejledning.

» Reparationer, der ikke er korrekt udfert, og udskiftning med
reservedele, der er anderledes end de specificerede i
reservedelskataloget (montering og anvendelse af uorigi-
nale reservedele og tilbehgr, kan have negativ indvirkning
pa maskinens funktion og medferer bortfald af garantien fra
den oprindelige producent).

» Indgreb udfert af ikke-specialuddannet personale.

» Uautoriserede eendringer eller indgreb.

* Manglende eller utilstraekkelig vedligeholdelse.

» Ukorrekt brug af maskinen.

» Uforudsigelige saerlige haendelser.

» Brug af maskinen af personale, der ikke er informeret om
og/eller oplaert heri.

* Manglende overholdelse af gaeldende bestemmelser i
brugslandet om sikkerhed, hygiejne og sundhed pa
arbejdspladsen.

Vi frasiger os ethvert ansvar for skader forarsaget af tilfaeldige
forandringer og aendringer fra brugerens eller kundens side.

Ansvaret for identifikationen og valget af passende, personlige
vaernemidler, som operatgrerne skal baere, pahviler arbejds-
giveren eller den ansvarlige for arbejdspladsen eller
teknikeren med ansvar for teknisk service i henhold til
geeldende lovgivning i brugslandet.

Producenten frasiger sig ethvert ansvar for mulige ungjagtig-
heder i denne handbog, hvis de skyldes trykfejl eller
overseettelsesfejl.

Eventuelle tilfgjelser til handbogen om brug og vedligehol-
delse, som producenten matte finde det formalstjenligt at
sende til kunden, skal opbevares sammen med handbogen,
hvoraf de udger en integreret del.

D ALMINDELIG BRUG AF MASKINEN

ADVARSEL

Se “‘Advarsel og
Sikkerhedsoplysninger".

D.1 Egenskaber hos personalet uddannet i
almindelig brug af maskinen

Kunden skal sikre sig, at de ansatte til almindelig brug af

maskinen er passende oplaert, og at de udviser kompetence i

udfgrelsen af deres opgaver, og at de bade s@rger for egen og
andres sikkerhed.

Kunden skal kontrollere, at hans personale har forstaet anvis-
ningerne og i saerdeleshed med hensyn til sikkerhed og
hygiejne pa arbejdspladsen ved brug af maskinen.

D.2 Egenskaber hos personalet autoriseret
til at foretage indgreb pa maskinen

Det er kundens ansvar, at personerne knyttet til de forskellige

opgaver opfylder nedenstaende krav:

» Atde leeser og forstar vejledningen.

» At de far passende uddannelse og treening i deres opgaver
for at kunne udfgre dem sikkert.

* At de modtager specifik uddannelse i korrekt brug af
maskinen.

D.3 Operator til almindelig brug

Skal mindst have:

» Kendskab til teknologien samt specifik erfaring i drift af
maskinen.

* Nok grundleeggende dannelse og grundleeggende teknisk
viden til at kunne laese og forsta indholdet i handbogen,
herunder korrekt fortolkning af tegninger, skilte og
piktogrammer.

» Tilstraeekkeligt kendskab til at kunne foretage eventuelle
indgreb inden for sin kompetence som specificeret i
handbogen.

» Kendskab til standarderne for hygiejne og sikkerhed pa
arbejdspladsen.

| det tilfeelde at der skulle forekomme en starre anomali (for
eksempel: kortslutning, stremfgrende kabler uden for klem-
kassen, motorstop, nedslidning af elkablernes plasthylstre
osv.) skal operatgren knyttet til almindelig brug af maskinen
gere fglgende:

« Straks deaktivere maskinen.
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E BETJENINGSPANEL

E.1  Beskrivelse af brugergranseflade

\
|

START
STOP,

HI

23 24 25

On/Off-kontakt
Tast for cyklus start/stop

Tast for valg af cyklus

Kontrollampe for SOFT bleestkglingscyklus

Kontrollampe for HARD blzestkglingscyklus

o0 W (iN |-

Kontrollampe for POSITIV vedligeholdelsescyklus

7 Kontrollampe for NEGATIV bleestkgling eller
blaestINDFRYSNINGScyklus

Kontrollampe for NEGATIV
vedligeholdelsescyklus

9 Tast for programvalg Turbo cooling, P1 eller P2

10 Kontrollampe for Turbo cooling

1 Kontrollampe for Program 1

13 Temperaturtast

14 Visning af temperaturer

15 Kontrollampe for celletemperatur

Kontrollampe for kernetemperatur (hvis den

16 | findes)

17 Tasten HACCP/HISTORIK

18 Timertast

19 Tidsdisplay

20 Kontrollampe for Timercyklus

21 Tast for kernetemperaturfgler

22 Dobbeltfunktionstast: UP - Manuel afrimning

23 Tasten NED

24 Tasten SERVICEALARM

12 Kontrollampe for Program 2

25 Tast for sterilisationscyklus

F BESKRIVELSE AF CYKLUSSER

F.1 Positiv blaestkoling

Blaestkalingen ger det muligt at bringe madvarernes kerne-
temperatur hurtigt ned til +3°C. Husk, at madvarer, som kun
undergar positiv blaestkeling, bar spises i labet af fa dage. Der
findes to former for blaestkeling:

+ SOFT BLASTKOLING:
anbefales til madvarer som grgntsager eller madvarer, der
ikke er seerligt tykke.

+ HARD BLASTKQLING:
anbefales til madvarer i starre stykker.
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F.2 Negativ blaestkeling eller blaestfrysning
(kun i frysere)

Ved frysning kan madvarer opbevares i en leengere periode
(uger eller maneder).

Lynindfrysningen giver mulighed for opnaelse af en negativ
kernetemperatur (-18°C) i produktet pa den kortest mulige tid.
Det betyder, at ved optgningen af produktet udviser vaevet ikke
skader, og madvaren bevarer sit udseende og sine neerings-

veerdier usendrede. Med denne cyklus vil temperaturen i
madvarerne efter indfrysningen vaere mellem -20°C og -18°C.



F.3 Fastholdelse eller konservering

Konserveringscyklussen, dvs. fastholdelsen af den valgte
temperatur sa den ikke eendres over tid, aktiveres automatisk,
nar bleestkalingen eller bleestfrysningen er slut.

Konserveringen er konstant, og for at afbryde den skal det
andres med programmet.

F.4  Sterilisationscyklus (funktion for
apparater med indbygget
sterilisationslampe)

UV-lamper har en steriliserende virkning og bruges til at
sterilisere overflader og luft i apparatets indre. Denne funktion
kan anvendes til at sterilisere kakkenredskaber sa som: knive,
stegegafler osv. (udfer 2 cyklusser, og vend kegkkenredskab-
erne mellem cyklusserne), og den kan aktiveres ved

afslutningen af hver arbejdsdag. Funktionen ma ikke anven-
des, hvis der er madvarer i cellen. Den fungerer kun ved
celletemperaturer over 15°C.

ADVARSEL

Apparatet er udstyret med en
sikkerhedsanordning, der sluk-
ker for lamperne, nar dgrene
abnes. Denne anordning er
installeret, fordi lampernes UV-
straling er farlig og kan betyde
skader pa synet.

G BESKRIVELSE AF BRUGERGRANSEFLADE

G.1 Teending

Denne knap angiver, om apparatet er teendt eller slukket. For
at teende det trykkes der pa knappen |, og lampen O¢l og hele
brugergreensefladen teender.

G.2 START/STOP cyklus

[
ISTART|
STOP

Denne tast bruges til at starte eller standse den valgte cyklus.
Den valgte cyklus starter med det samme, nar den aktiveres.
For at stands den trykkes der vedvarende pa knappen i mindst
3 sekunder. Hvis dgren er lukket, nar en cyklus startes, vil
kontrollampen taende, mens den vil blinke, hvis dgren abnes
under en cyklus.

Hvis det er ngdvendigt for at optimere apparatets ydelse, kan
man ved begyndelsen af en blaestkalingscyklus starte en
forberedelsescyklus, der angives pa temperaturdisplayet med
ordet “PREP".

Hvis apparatet ikke har veeret brugt i leengere tid, bliver der
desuden udfgrt en impulsstart af kompressoren for at garan-
tere maksimal effektivitet.

G.3 Valg af cyklus (standard)
Fra fabrikken er apparatet som standard indstillet til at

(%

anvende SOFT bleestkgling. Med knapperne kan der

veelges mellem:

WV B

Fra venstre mod hgijre:

» SOFT, positiv blaestkaling

* HARD, positiv blaestkaling

» Positiv bevaring (eller konservering)

» Negativ blaestkaling eller bleestfrysning

* Negativ bevaring (eller konservering)

Under valg af den gnskede cyklus og ved hvert tryk pa tasten

@ skifter valget til det efterfglgende, man kan derfor rulle
bade frem og tilbage.

G.4 Programmer

To standardprogrammer, der kan aendres af brugeren (P1 og
P2), forbindes med hver standardcyklus.

Ved tryk pa knappen "PROGRAMMER” indstilles
apparatet til programfunktion. Man kan saledes skifte fra at
veaelge standardcyklusser til at veelge programmer og vice
versa.

(0 &1 53

Fra venstre mod hgijre:

» Turbo cooling

* Program P1

* Program P2

Hvad er et program? For blaestkgling kan brugeren aendre
temperaturen inde i apparatet samt bleestkglingstiden. Disse
&ndringer kan gemmes i hukommelsen og kaldes frem senere.
For konservering kan brugeren indstille cellens setpoint.

BEMARK:
Der skiftes mellem valg af standardcyklus til valg af

program ved at trykke pa =4
Der skiftes mellem valg af program til valg af

(%

standardcyklus ved at trykke pa .

G.4.1 Blastkeling med “turbo cooling“

&

Cyklussen "turbo cooling" giver brugeren mulighed for at lade
apparatet kere uafbrudt ved en celletemperatur pa mellem
minimumsetpoint og +3°C. Apparatet fungerer i kontinuerlig
cyklus, og afrimningen styres automatisk. Til valg af denne
type cyklus se beskrivelsen i afsnit G.4 Programmer

G.4.2 Cyklusser til iscreme

Med aktivering af parameteren “ EICE" (EICE =y) er apparatet
indstillet til at udfere to cyklusser til iscreme. Programmerne
“P1* og “P2“ er frigjort fra den normale logik og bliver il 2
specifikke cyklusser til iscreme. De er ikke knyttet til den valgte
standardcyklus: nar denne cyklus veelges, forbliver kontrol-
lamperne for standardcyklusserne slukket.

* Cyklus “P1“: timerindstillet eller temperaturindstillet blaest-
frysning, hvor apparatet bagefter automatisk gar over til
vedligeholdelse ved en temperatur pa -14 °C og -10°C for
BC.

* Cyklus “P2% blaestkgling med “turbo cooling” med en
celletemperatur pa -16°C og -12°C for BC.

NB: For at 2endre parameteren “EICE“ skal man se afsnittet
M LISTE OVER BRUGERDEFINERBARE PARAMETRE.

G.5 Temperatur
[ ]
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Temperaturdisplayet gor det muligt at se temperaturen bade
inde i apparatet og ved kernetemperaturfgleren (hvis den
findes). Hvis en cyklus er aktiveret (positiv eller negativ
vedligeholdelse, timerindstillet blaestkaling eller timerindstillet
blaestfrysning), er den temperatur, der vises, temperaturen
inde i cellen (hvis den findes). Hvis en cyklus med kernetem-
peraturfoler er  aktiveret, vil temperaturen ved
kernetemperaturfeleren blive vist.

Hvis en blaestkglingscyklus er i gang, trykkes der pa knappen

for at skifte mellem visning af celletemperaturen og af
kernetemperaturfglerens temperatur (hvis den findes). Kon-
trollampen angiver, hvilken af de to temperaturer, der vises.

* Hvis man ser kernetemperaturen, taender kon- hy’

trollampen for kernetemperaturfaleren.

* Hvis man ser celletemperaturen, teender kon- o
trollampen for cellen. @ﬂ

Kun en af de to er aktiv.

Hvis en cyklus er aktiveret (positiv eller negativ konservering,
timerindstillet blaestkaling eller timerindstillet bleestfrysning), er
den temperatur, der vises, temperaturen inde i cellen.

G.6 Tid
]

* Under en bleestkglingscyklus: tidsdisplayet viser den sam-
lede tid eller den resterende tid for kglingen.

* Under en vedligeholdelsescyklus: displayet viser tiden
* Under cyklussen “turbo cooling”: displayet viser:

0000k

- = ca. 2 timer til starten pa afrimningen.
— "°°%“=ca. 1 Y2 time til starten pa afrimningen.

“o 0

- = ca. 1 time til starten pa afrimningen.

“ok

— ““=ca. 1/2 time til starten pa afrimningen.

Kontrollampen for timercyklus er kun teendt, hvis der
kerer en blaestkgling med timercyklus. Under valget af
cyklussen angiver den blaestkalingstiden.

G.7 Knappen OP/Manuel afrimning

Denne knap har to funktioner:

1. GGNING AF VAERDIEN: Hvis man er i en eendringsfase,
kan man gge parameter- og setpointveerdier, eller man
kan bruge knappen til at ga videre til naeste parameter.

2. MANUEL AFRIMNING: Hvis apparatets forhold tillader det,
kan man aktivere en manuel afrimning ved at trykke pa
knappen i mindst 4 sekunder. Denne meddelelse “dEfr*
vise pa displayet i hele fasen. Denne funktion kan kun
veelges, hvis apparatet er indstillet til vedligeholdelse/
bevaring, og hvis der er valgt en driftscyklus. Nar afrim-
ningen er afsluttet, vil kortet automatisk vende tilbage til
hovedkonfigurationen.

G.8 Knappen Ned/Indstilling

Hvis man er i en aendringsfase, kan man med denne knap
saenke parameter- og setpointvaerdier, eller man kan bruge
knappen til at ga tilbage til forrige parameter.
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G.9 Advarsel om alarm
1. HACCP/Historik

Gor det muligt at vise alarmen for hgj celletemperatur og
for fejl i afslutning af bleestkglingscyklus.
Hvis der forekommer en HACCP-alarm, vil kontrollampen:
» Blinker, hvis alarmen eri gang.
* Lyse permanent, hvis alarmen er ophgrt, men stadig
skal kunne ses af brugeren.
2. Servicealarmer

((;))

| SERVICEALARM-funktionen gemmes alle alarmer und-

tagen alarmerne for hgj temperatur og fejl i afslutning af

blaestkalingscyklus.Denne funktion ggr det desuden

muligt at fa vist alle de gemte alarmer.

* Blinker, hvis alarmen eri gang.

» Lyse permanent, hvis alarmen er ophgrt, men stadig
skal kunne ses af brugeren.

(se afsnit J Alarmer for alle oplysninger om alarmer)

G.10 Viser kernetemperatur

(hvis feleren findes)

Denne funktion ger det muligt at se temperaturen ved
kernetemperaturfglerne, hvis der anvendes mere end én i
produktet. Hvis der kun anvendes en kernetemperaturfgler,
kan temperaturen ses som angivet i afsnit G.5 Temperatur .

G.11 Sterilisationscyklus

(Funktion  for

sterilisationslampe)

UV-lamperne har en steriliserende virkning og bruges til at
sterilisere overflader og Iuft i apparatets indre (se afsnit F.4
Sterilisationscyklus (funktion for apparater med indbygget
sterilisationslampe)). Der ma ikke veere aktive cyklusser.
Under sterilisationscyklussen vil "TEMPERATUR"-displayet
vise temperaturen i cellen. Nar cyklussen er afsluttet, vendes
der automatisk tilbage til hovedmenuen.

apparater med indbygget

G.12 Food Safe Control

I__/.\
FOODSAFE ]
ROL

CONT

(hvis den findes)

Angiver apparatets HACCP-status. KONTROLLAMPEN FOR
FOOD SAFE CONTROL teender og bliver:

R@D

* Under en blaestkglingscyklus (bade timerstyret og med
kernetemperaturfoler).

* Hvis en blaestkalingscyklus med kernetemperaturfgler ikke
er afsluttet korrekt.

» Under vedligeholdelse/opbevaring hvis alarmen for hgj
temperatur i cellen aktiveres.

* Under en vedligeholdelses efter bleestkgling, hvis proces-
sen ikke er afsluttet korrekt.
GRGN

* Hvis en bleestkglingscyklus med kernetemperaturfgler er
korrekt afsluttet.

» Under vedligeholdelse hvis der ikke er aktiveret en HACCP-
alarm.

SLUKKET

» Nar apparatet er i standby.



G.13 Referencestandard
G.13.1 Referencestandard

regelsaettet CUSTOM, samt afsnit D.6 for en liste over

parametrene.

Apparatet kan indstilles i henhold til 3 forskellige standarder SOFT / HARD BLAESTKZLING
1. NF (Fransk) Standard | Blastkelin- | Blaestkelin- | Blaestkelin-
2. UK (Britisk) gens start- | gens slut- gens
3. CUSTOM (defineret af brugeren) temperatur | temperatur varighed
VIGTIGT +63°C +10°C 110 mi
@ Det er kun muligt at sendre indstillingen af standar- NF (145.4°F) (50°F) 0 minutter
den, hvis der ikke er en bleestkalingscyklus i gang, 70°C 3°C
ved indstilling af parameteren "nOr”. UK * * 90 minutter
(se afsnittet H.9 /Endring af de BRUGERDEFINER- (158°F) (37.4°F)
BARE parametre for at aktivere parameteren) CUSTOM CbSt’C CCEt’C CCtl minutter
VIGTIGT
Tidsgreenserne og den korrekte temperatur ved FRYSNING
bleestkalingens afslutning, der er indstillet for NF og ] ] _
UK-standarderne, er faste og kan ikke aendres af Standard E;ﬁzt;rgs E;ﬁzt;r:s sBrllﬁsgt;'t?d
brugeren, hvorimod CUSTOM-standarden kan start- slut-
konfigureres. temperatur | temperatur
Hvis for eksempel indstillingen NF anvendes, vil en positiv +63°C -18°C
blaestkglingscyklus med brug af kernetemperaturfeler veere NF . . 270 minutter
korrekt afsluttet, hvis temperaturen nar ned pa 10°C i lgbet af (145.4°F) (64.4°F)
110 minutter. +70°C -18°C .
Bleestkglingen fortsaetter, indtil den indstillede vedligeholdel- UK (158°F) (-0.4°F) 240 minutter
sestemperatur er naet, eller indtil brugeren trykker pa STOP. - - -
Se afsnit C.2.2.7 for, hvorledes temperaturen kan aendres i CUSTOM CbSt’C CFEtC CFtl minutter
H BRUGERHANDBOG
FORSIGTIG VIGTIGT

For apparatet tages i brug fgrste gang, er
det ngdvendigt at renggre cellen med en
renggringsoplgsning, da der indvendig
kan vaere kondensrester, der er opstaet
under slutafprevningen pa fabrikken (se
afsnit L.1.2 Rengaring af modulet og dets
tilbehar for oplysninger om hvilke rengg-
ringsmidler, der kan anvendes).

H1 Tending

Teend pa beskyttelseskontakten installeret far apparatet, og
tryk pa tasten ON for at aktivere den. Kontrollampen for ON
teender for at angive, at der er spaending pa apparatet.

H.2 Valg af en standardcyklus

Fra fabrikken er apparatet som standard indstillet til at
anvende SOFT bleestkgling.

Med tasten @ kan der veelges

WV

Fra venstre mod hgijre:

» SOFT, positiv blaestkaling

* HARD, positiv blaestkaling

» Positiv bevaring (eller konservering)

» Negativ blaestkaling eller bleestfrysning

» Negativ bevaring (eller konservering)

Under valg af den gnskede cyklus og ved hvert tryk pa tasten

@ skifter valget til det efterfglgende, man kan derfor rulle
bade frem og tilbage.

Hvis den gnskede cyklus er en anden, trykkes der pa tasten

@, til der er valgt, og derefter startes der med et tryk pa
tasten

O

Apparatet registrerer automatisk, om kernetempe-
raturfgleren er indsat i madvaren. Hvis
kernetemperaturfgleren ikke anvendes, vil cyklus-
sen automatisk blive timerstyret. Det er ngdvendigt
at vente i 2 minutter efter afslutningen pa forbered-
elsescyklussen for automatisk genkendelse (se
afsnittet “Beskrivelse af brugergransefladen” i
den fulde brugerhandbog pa websiden).

Hvis cyklussen derfor starter som en timerstyret
cyklus, teender TIMERKONTROLLAMPEN efter 2
minutter, og CELLETEMPERATUREN bliver vist.

H.3 Valg af cyklussen turbo cooling
» For at veelge cyklussen turbo cooling skal der trykkes pa

©

tasten

» Kontrollampen @ bliver orange.
» For at starte cyklussen skal der trykkes pa tasten .

H.4 Valg af et program:

Brugeren skal forst bestemme, hvilken cyklus der skal
anvendes (SOFT, HARD, osv.), hvorefter det gnskede pro-
gram kan veelges.

Brug fglgende fremgangsmade:
* Veelg den gnskede cyklustype.

» Tryk pa programveelgertasten .
» Kontrollampen @ bliver orange.

gnskede program bliver orange.
Hvis programtypen er passende:

* Tryk pa veelgertasten , til kontrollampen for det

» Startes det ved at trykke pa tasten )
ellers:
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* Tryk pa veelgertasten , til kontrollampen for det

gnskede program bliver orange.

* Programmet startes med tryk pa tasten '
Brugeren kan aendre visse cyklusparametre og gemme disse
eendringer:

» For bleestkglingscyklussen kan brugeren aendre bleestkg-
lingstiden/celletemperaturens indstilling og gemme disse
&ndringer i hukommelsen for at hente dem frem til senere
brug (se afsnit H.5 /Endring af blaestkalingstiden og H.6
AEndring af celletemperaturen i blaestkalingsfasen)

» For vedligeholdelsescyklus kan brugeren aendre celletem-
peraturens indstilling.

H.5 /AEndring af blaestkelingstiden
Blaestkalingstiden kan aendres i de to fglgende tilfaelde:
1. Under indstillingen af et program (P1 eller P2)

2. Nar der veelges bleestkalingscyklus

3. Under selve blaestkalingen (den kan kun afkortes)
Felg nedenstadende angivelser for at aendre pa tiden:

+ Tryk pa tasten i 2 sekunder.
» Displayet blinker for at angive “aendringsfunktion“

* Indtastden (anskede veerdi med tasterne og

e Trykpa tasten for at bekraefte veerdien, eller vaerdien vil
automatisk blive bekreeftet efter 5 sekunders inaktivitet.

H.6  /Endring af celletemperaturen i
blaestkalingsfasen

Den indstillede celletemperatur kan kun aendres, hvis der

keres en brugerdefineret cyklus. £ndringen udfgres saledes:

* Tryk pa tasten i 2 sekunder.

» Displayet blinker, for at angive at der er en andring i gang.

2
* Indtast den gnskede vaerdi med tasterne og .

» Tryk pa tasten for at bekraefte veerdien, eller veerdien
vil automatisk blive bekraeftet efter 12 sekunders inaktivitet.

H.7 Visning af temperaturindstillingen og
tiden for blaestkelingens afslutning

Nar en cyklus er i gang, kan brugeren se den indstillede
temperatur samt tiden for bleestkglingens afslutning ved at

trykke samtidigt pa tasterne og

H.8 AEndring af parametrene i Custom-
standarden

Hvis man gnsker at aendre temperaturen eller tiden i

CUSTOM-regelseettet, skal man folge anvisningerne for

endring af de BRUGERDEFINERBARE parametre, som

beskrevet i afsnit H.9 ZAEndring af de BRUGERDEFINERBARE
parametre.

H.9 /AEndring af de BRUGERDEFINERBARE
parametre

For at vaelge parameter skal man forst vaelge funktion

» Tryk samtidigt pa tasterne og i mindst 4 sekunder,

TEMPERATUR-displayet viser parameterangivelsen og
TIDS-displayet viser vaerdiangivelsen.

* Man forlader funktionen automatisk efter 5 sekunder, hvis
der ikke trykkes pa nogen tast.
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» Tryk pa tasterne og for at fa vist den gnskede

parameter pa displayet.

» Tryk pa tasten i 2 sekunder for at starte funktionen for
AN
 Tryk pa tasterne

eendring af valg.
NS
og for at eendre
driftsparametervaerdierne.

* Den nye veerdi gemmes automatisk efter 8 sekunders

inaktivitet med et tryk pa tasten .

BEMAERK:

@ Det er KUN muligt at 2endre parametrene, hvis der
ikke er nogen cyklus i gang. Hvis der er en cyklus i
gang, kan man kun se parametrene (se listen over
parametre i den fulde brugerhandbog pa
websiden).

H.10 Blastkelings-/konserveringscyklus

Nar en blaestkalings- eller bleestfrysningscyklus er faerdig,
indstiller apparatet sig automatisk til konservering. Det er
vigtigt, at de bleestkglede madvarer opbevares péa korrekt vis
med opretholdelse af en passende konserveringstemperatur i
forhold til typen af madvarer under bleestkgling.

H.11 Afrimning

Afrimningen aktiveres automatisk under vedligeholdelsen.
Varigheden af de forskellige cyklusser og tiden mellem
afrimningerne er indstillet fra fabrikken.

H.12 Manuel afrimning
For at aktivere den manuelle afrimning trykkes der pa knappen

i 4 sekunder.

For at mindske afrimningstiden kan funktionen aktiveres med
aben dgr, for eksempel kan en manuel afrimning startes med
bleestkglerens dgr aben.

Pa den made aktiveres blaestkglerens interne blaesere, der
traekker luft ind i rummet udefra, og pa den made afkortes
afrimningstiden (for yderligere oplysninger se afsnittet
“TASTEN OP/MANUEL AFRIMNING* i den fulde brugerhand-
bog pa websiden).

Far afrimningen udferes, skal proppen tages ud af aflgbsraret i

bunden af cellen. Nar afrimningen er slut, skal proppen szettes
iigen.

H.13 Sterilisationslamper (funktion for
apparater med indbygget
sterilisationslampe)

For at aktivere lamperne:

» Apparatet skal veere teendt, men der ma ikke veere en
cyklus i gang.

» Nar der trykkes pa

BEMARK:
Det anbefales, at der udfgres en sterilisations-

cyklus ved begyndelsen af arbejdsdagen, far
apparatet benyttes, samt endnu en ved arbejds-
dagens slutning nar cellen er gjort ren. (For
yderligere oplysninger henvises til “STERILISATI-
ONSCYKLUS" i den fulde brugerhandbog pa
websiden).

VIGTIGT
Cyklussen aktiveres ikke, hvis celletemperaturen er
under 15°C, eller hvis daren er aben.



H.14 Korrekt maskinfunktion

Nogle faktorer er afggrende for, at apparatet fungerer korrekt
under bade blaestkgling og bleestfrysning:

* Brug af kernetemperaturfgler (hvis den forefindes) i for-
bindelse med cyklusserne for blaestkeling sikrer korrekt
udfarelse af cyklusserne. Det er vigtigt, at temperaturfgle-
ren anbringes korrekt, dvs. midt i det storste produktstykke.
Kontrollér, at spidsen ikke stikker ud af produktet, samt at
den ikke bergrer beholderen pa nogen made

Searg for, at faleren er ren og steriliseret, hver gang den skal
indsaettes i produktet, og veer altid meget opmaerksom
under handteringen, da det jo drejer sig om en spids
genstand.

Efter fuldendt cyklus abnes daren, og kernetemperaturfe-
leren tages ud og saettes pa plads.

* Det anbefales at holde madvarerne tildeekket under bleest-

kalingscyklussen for at lette kalingen. En jaevn fordeling af
madvarerne inde i apparatet sikrer en god luftcirkulation og
dermed en bedre konservering af madvarerne. Under alle
omstaendigheder ber man ikke lade dgren sta aben
lengere, end det er ngdvendigt for at indsaette eller udtage
madvarerne.

BEMZERK:
Husk, at pa dette tidspunkt er pladerne kolde,

brug derfor handsker.

» Det anbefales at anvende lave beholdere (eller med sider

pa hejst 65 mm) for at tillade god luftcirkulation omkring
produktet (jo sterre overfladeareal udsat for den kolde Iuft,
jo hurtigere gar bleestkglingen af madvaren). For at undga
forurening af madvarerne anbefales det omhyggeligt at
rengere savel beholdere, som de flader de star pa. Det
anbefales desuden, at man seetter madvarer ind i bleestka-
leren i de samme beholdere, de er blevet tilberedt i.

‘C>SO C>SO‘
—— ey

il

I EKSEMPLER PA AKTIVERING AF FUNKTIONSCYKLUS

1.1 Indledning

For at ggre det nemmere at bruge det elektroniske kort i denne
blaestkgler findes nedenstaende angivelser af, hvorledes man
trin for trin aktiverer de forskellig funktioner.

Nar der teendes for apparatet, vil standardindstillingen vaere
SOFT blaestkglingscyklus.

Man kan nu veelge den gnskede cyklus ved hjeelp af knappen

()

1.2 HARD blaestkoling

pa felgende made.

» Tryk pa veelgerknappen @ til kontrollampen for “hard

bleestkgling “ teender.

» Tryk pa knappen “start/stop for cyklus* .
Hvis kernetemperaturfeleren ikke anvendes, vil der auto-
matisk blive anvendt timer.

1.3 Hard blastkeling med @ndring af
blaestkolingens sluttid

(*\

* Tryk pa programvalgsknappen , til “kontrollampen for

hard blaestkgling % teender.
+ Til @ndring af kelingens sluttid:

— Tryk pa knappen “tid" i 2 sekunder.

— Indstil den gnskede veerdi med eller .

Den nye veerdi gemmes automatisk efter 5 sekunders
inaktivitet med et tryk pa knappen “tid"“.

[START|
STOP,

— Tryk pa knappen “start/stop for cyklus*® .
1.4 HARD blaestkoling med programvalg
EANE

teender.

* Tryk pa veelgerknappen hard bleestkgling

kontrollampen “

» Tryk pa knappen valg af program kontrollampen

for valg af programtype teender.
» Huvis det valgte program er egnet, trykkes der pa knappen

“start/stop for cyklus* .
» For at @endre programtypen:

— Tryk pa knappen til “valg af cyklus® , il kontrollampen
for det gnskede program teender.

— Tryk pa knappen “start/stop for cyklus* .
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1.5 Hard blaestkaling med programvalg og
&ndring af blaestkelingstid

(*\

» Tryk pa programvalgsknappen , til “kontrollampen for

hard blaestkaling “ teender.

det gnskede program teender.
» Hvis det valgte program er egnet, trykkes der pa knappen

» Tryk pa “programveelgerknappen® , til kontrollampen for

“start/stop for cyklus* .
» For at @ndre programtypen:

)

gnskede program %8 teender.
Tryk pa knappen tid i 2 sekunder.

~
Indstil den gnskede tid ved at trykke pa eller .

Den nye veaerdi gemmes automatisk efter 5 sekunders
inaktivitet, eller hvis man trykker pa tidsknappen igen.

Tryk pa veelgerknappen , til kontrollampen for det

Tryk pa knappen “start/stop for cyklus® .

— Tryk igen pa knappen “temperatur® for at gemme

den nye indstilling, eller den nye vaerdi gemmes auto-
matisk efter 5 sekunder uden aktivitet.

— Tryk pa knappen “start/stop for cyklus* .
Hvis man gnsker at aendre celletemperaturen:

— Tryk pa knappen i 2 sekunder.
— Indstil den gnskede temperaturveerdi ved at trykke pa

2
ey X~
eller .

Den nye veerdi gemmes automatisk efter 5 sekunders
inaktivitet, eller hvis man trykker pa temperaturtasten
igen.

START
— Tryk pa knappen “start/stop for cyklus*® .

1.6 Blastkoling med “turbo cooling“

Tryk pa knappen “valg af program“ 4
Kontrollampen “turbo cooling“® teender.

START
Tryk pa knappen “start/stop for cyklus* .

J ALARMER

J.1 Indledning
Det elektroniske kort administrerer to slags alarmsystemer

* HACCP-systemet til monitorering og lagring af alarmer for
hgj temperatur.
En HACCP-alarmstatus signaleres med summeren, en
blinken med den rgde HACCP-kontrollampe, samt en
alarmmeddelelse pa displayet.

+ SERVICEALARMER hvis funktion er at huske og styre alle
det elektroniske korts alarmer (bortset fra alarmen for hgj
temperatur og for fejl i afslutning af bleestkalingscyklus).

J.2 HACCP-alarmer

Gor det muligt at styre alarmerne for hgj celletemperatur og for
fejl i afslutning af bleestkglingscyklus

Hvis der ikke er en aktiv alarm: displayet “TEMPERATUR®
viser meddelelsen none, mens displayet “TID“ forbliver
slukket.

Hvis der opstar en alarm, viser displayet “TEMPERATUR"
alarmnummeret AL 1, AL 2, osv., og displayet “TID“ viser
beskrivelsen af alarmen (se afsnit J.2.1 Beskrivelse af
alarmer).

For at ga ind i menuen trykkes der pa knappen . Og for at

forlade menuen trykkes der igen pa knappen. Knapperne
ver mul

og giver mulighed for at rulle op og ned, og

meddelelserne AL 1, AL 2 osv. vises. Efter at den sidste

alarm er blevet vist, vises meddelelsen “ “. Enheden
vender automatisk tilbage til hovedmenuen efter 12 sekunders

inaktivitet.
&, @

Alarmerne slettes ved samtidigt tryk pa

sekunder.
FORSIGTIG
Nulstillingen kan ikke aktiveres, hvis bru-
geren ikke har set alarmerne i

hukommelsen, og displayet "TEMPERA-
TUR" viser “RES*.
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Beskrivelse af alarmer

Alarm for hgj temperatur

Displayet viser:

— Meddelelsen Batch(nummer) Ht(maksimum temperatur
naet) C Start Dato Tid End ——, hvis alarmen stadig er
aktiv
EKSEMPEL: Batch 01 Ht 15C Start 25-10-0115.48 End

— Meddelelsen Batch(nummer) Ht(maksimum temperatur

naet) C Start Dato Tid End Dato Tid, hvis alarmen er

standset.

EKSEMPEL: Batch 01 Ht 15C Start 25-10-0115.48 End

25-10-0117.48

Hvor:

Start Dato Tid angiver starten pa alarmen,

Slut Dato Tid angiver afslutningen pa alarmen (“Dato”

format: DD-MM-YY, “Tidsformat” HH.MM. ).

Alarm for fejl i afslutning af blastkelingscyklus
Denne type kontrol udfgres, for at tiekke om en bleestkg-
lings- eller bleestfrysningscyklus med kernetemperaturfaler
ender korrekt. Hvis cyklussen ikke er endt korrekt, udigses
en alarm for “Blaestkelingstid har overskredet graense-
vaerdien®, og pa displayet ses:
— Meddelelsen Batch (nummer) Ot (bleestkglingstid) MIN
Start Dato Tid End Dato Tid
EKSEMPEL: BATCH1 Ot 120MIN Start 25-10-01 15.48
End 25-10-01 17.48.
Hvor:
(nummer) angiver den pagaeldende dags batchnummer.
Start Dato Tid angiver cyklusstarten.
Slut Dato Tid cyklusslut.
Batchnummer:
Hver bleestkglingscyklus (SOFT/HARD blaestkaling, blaest-
frysning), der udfares, vil blive identificeret med en stigende
nummerering (1,2, ... ), og det kaldes et “BATCHNUMMER®.
Dette nummer henviser til den aktuelle dag og begynder
forfra med 0 ved begyndelsen af en ny dag.

H

BEM/ERK:
NB: Der findes ingen alarmer for fejl ved cyklus-
slut for timerstyret blaestkaling/blaestfrysning.



J.3  Servicealarmer
Servicealarmerne kan inddeles i to grupper:
» type “b* (bruger):

Disse kraever ikke assistance fra Servicecenteret og far ikke
maskinen til at ga ned.

SYMBOL BESKRIVELSE HANDLING

Rengering af
. . fordamperen.
Hgj temperatur i
B1 kondensator .
Kontrollér luftcir-
kulationen i
neerheden af den

Luk dgren

B2 Dgr aben

Nulstil HACCP-
alarmerne
Kontrollér effekti-
viteten af

stremforsynin-
B4 Strgmafbrydelse gen.

B3 Hukommelse fuld

Kontrollér det
elektriske anleeg.

« type “E“ (ikke-bruger):
Det tilrddes at kontakte servicecenteret, men maskinen vil
ikke ga ned.

SYe- BESKRIVELSE HANDLING
E1 Minimum celletemperatur
E2 Minimum temperatur i
fordamper
Cellefaler gdelagt eller ikke
E3 ;
tilsluttet
E4 Fordampningsfgler gdelagt
eller ikke tilsluttet —
Faler for omgivelsestempe- IE.':J
E5 ratur gdelagt eller ikke =
tilsluttet' z
E6 Kondensatorfgler gdelagt 8
eller ikke tilsluttet’ @)
E7 Kernetemperaturfgler 1 @
pdelagt eller ikke tilsluttet’ i
ES8 Kernetemperaturfgler 2 'Q
pdelagt eller ikke tilsluttet’ <
E9 Kernetemperaturfaler 3 CZ)
pdelagt eller ikke tilsluttet’ X
E10 Pressostat aktiveret
E11 Fejlfunktion i kompressoren
Fejl i fordamperens
E12 ventilatorhjul
E13 Internt ur defekt/batteriet
afladet

1. Hvis den findes
Alle alarmer gemmes pa fglgende made:

» Displayet “TEMPERATUR® viser alarmnummeret, for
eksempel “AL 1%, “AL 2 osv.,

* mens displayet “TID* viser ALARMKODEN, for eksempel
“E1%, “b1" osw.

Hvis ingen alarmer er aktive: Ved tryk pa tasten () vises den
forste alarm, dvs. den sidst udlgste. Trykker man igen pa
knappen, ses de efterfalgende alarmer, indtil man har set alle
de gemte alarmer. Efter at den sidste alarm er blevet vist, viser
displayet "—". Apparatet vender automatisk tilbage til
hovedmenuen efter 5 sekunder. Nar den naeste alarm udlgses,
vil de nuveaerende blive annulleret (automatisk nulstilling). Nar
en alarm er aktiveret, kan man slukke for summeren med tryk

pa knappen , 0g samtidig vil alarmens forkortelse blive vist
pa displayet. Trykker man igen pa knappen, ses de efter-
felgende alarmer, indtil man har set alle de gemte alarmer.
Efter at den sidste alarm er blevet vist, viser displayet "—".
Apparatet vender automatisk tilbage til hovedmenuen efter 5
sekunder. Alarmerne vil ikke blive slettet af hukommelsen,

mens de er aktive (der er ingen nulstilling).
*

Alarmerne slettes ved samtidigt tryk pa
sekunder.

FORSIGTIG

@ Nulstillingen kan ikke aktiveres, hvis bru-
geren ikke har set alarmerne i
hukommelsen, og displayet “TEMPERA-
TUR® viser “RES".

K HACCP-TILSLUTNINGER (TILBEHGR)

BEMAERK:
Med hensyn til installation af tilbehgret henvises til
handbogen, der fglger med seettet.

Kortet er udstyret med en seriel kommunikationslinje, der gar
det muligt at kommunikere med andre enheder eller en
kontrolenhed i et HACCP-netveerk.

Det kan forbindes:

» direkte til en anordning der kommunikerer i TTL (for
eksempel FT190ELX-printeren) ved at indstille paramete-
ren E485="Prn“

« til et kommunikationsnetveerk RS485 ved at indtaste
parametrene E485=“PC* og PRTY="1“ (se vejledningen til
seettet) og ved at isaette konverteringskortet RS485-LK-P
og Adr="“Netadresse*
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L RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE AF MASKINEN

ADVARSEL

Se “Advarsel og
Sikkerhedsoplysninger*.

L.1  Almindelig vedligeholdelse
L.1.1  Anvisninger pa rengering

Folgende renggringsoperationer skal udfgres af ejeren og/
eller brugeren af apparatet.

VIGTIGT

@ Problemer opstaet pa grund af darlig eller man-
glende rengering, som beskrevet i det fglgende,
daekkes ikke af garantien.

ADVARSEL

Far der foretages nogen form for
renggring eller vedligeholdelse,
skal apparatet frakobles
streamforsyningen.

L.1.2 Renggring af modulet og dets tilbehor

Det anbefales at foretage rengering af cellen en gang om ugen
og gge denne frekvens i forhold til brugen af apparatet. Far
brug rengares alle apparatets indvendige dele og tilbehar med
lunkent vand og et neutralt renggringsmiddel eller med et
produkt, der er mindst 90% bionedbrydeligt (for at mindske
udslip i naturen af forurenende stoffer), derefter skylles og
tarres der ngje efter.

)

FORSIGTIG

Der ma ikke anvendes skuresvampe eller
lignende materialer til rengering af de
rustfrie overflader. Der ma ikke anvendes
renggringsmidler med klor, midler baseret
pa oplagsningsmidler (trikloraetylen eller
lignende) eller skurepulver.

L.1.3 Rengegring af kernetemperaturfoleren

VIGTIGT

@ Veer iseer forsigtig ved handteringen af feleren,
husk pa, at det drejer sig om en spids genstand,
derfor skal den behandles med saerlig omhu ogsa
under rengaring.

Det anbefales at rengare kernetemperaturfgleren jeevnligt, for
at sikre at apparatet fungerer optimalt. Fgleren skal renggres
manuelt med lunkent vand og en neutral saebe, eller produkter
der er mindst 90% bionedbrydelige (for at mindske udslip i
naturen af forurenende stoffer), derefter skylles med rent vand
og et desinfektionsmiddel.
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FORSIGTIG

Der ma ikke anvendes skuresvampe eller
lignende materialer til renggring af ker-
netemperaturfgleren. Der ma ikke
anvendes renggringsmidler med Klor,
midler baseret pa oplgsningsmidler (trik-
loraetylen eller lignende) eller skurepulver.
Kernetemperaturfaleren ma ikke rengo-
res med kogende vand.

@

L.1.4 Rengearing af stativet til pladerne (pa modellerne
7/10-15/28 kg GN 1/1)

Stativet til pladerne kan fiernes ved at lgsne skruerne pa den
nederste del. Stativet kan vaskes i opvaskemaskine. Anvend
ikke renggringsmidler, der er baseret pa oplgsningsmidler
(trikloraetylen eller lignende) eller skurepulver.

L.1.5 Forholdsregler ved laengere tids stilstand

Hvis apparatet ikke skal anvendes i en lsengere periode gares

felgende :

» Afbryde stramforsyningen til maskinen.

» Tag alle madvarer ud af apparatet, og ggr rummet rent.
Renggar alt tilbehar.

» Renger modulet, og gnid alle rustfri stalflader grundigt med
en klud fugtet med vaselineolie, indtil alle overflader er
daekket af et beskyttende lag.

« Lad daren eller skufferne sta abne, sa luften kan cirkulere
og forhindre dannelsen af darlig lugt.

» Foretag jeevnlig udluftning af lokalerne.

Nar vedligeholdelsesoperationerne er udfert, skal man sikre

sig, at maskinen er i stand til at arbejde sikkert, og i

seerdeleshed at beskyttelses- og sikkerhedsanordningerne er
fuldt ud funktionsdygtige.

L.1.6  Hurtig fejlfinding

| visse tilfeelde er det nemt og hurtigt at afhjaelpe fejlene.
Nedenfor fglger en liste over en raekke mulige problemer med
beskrivelse af den tilhgrende afhjeelpning:

Apparatet teender ikke:

« Kontrollér, at der er stram i stikkontakten.

Apparatet nar ikke op pa den kraevede indvendige
temperatur.

» Kontrollér, at kondensatoren er ren.

« Kontrollér, at cyklusserne er korrekt indstillet.

» Kontrollér, at madvarerne er anbragt korrekt i apparatet.
« Kontrollér, at faleren ikke er beskadiget.

Apparatet stgjer for meget:

» Kontrollér apparatets nivellering. Safremt apparatet ikke
er anbragt plant, vil der kunne opsta vibrationer.

» Kontrollér, at apparatet ikke er i kontakt med andre
apparater eller dele, der vil kunne skabe resonans.

Hvis problemet ikke er afhjulpet efter udferelse af
ovenstaende kontroller, skal der rettes henvendelse til
kundeservice, idet folgende oplyses:

A. Fejlens art.

B. Apparatets PNC-kode (produktionskode).

C. Serie (apparatets serienummer).

BEMZRK:

@ Apparatets PNC og serienummer er ngdvendige
for at kunne finde frem til apparattypen og
produktionsdatoen.



L.2 Reparationer og ekstraordinar
vedligeholdelse

BEMZRK:

@ Reparationer og ekstraordinzer vedligeholdelse
skal altid foretages af specialuddannet, autoriseret
personale, der kan bestille en servicehandbog fra
producenten.

M LISTE OVER BRUGERDEFINERBARE PARAMETRE

SYMBOL OMRADE
MIN Internt ur: Minutter 0..59
HOUR Internt ur: Timer 0..23
DAY Internt ur: Dag 1..31
MON Internt ur: Maned 1..12
YEAR Internt ur: Ar 0..99
SIF Angiver _indstillingen af celletem_p_eraturen for_den positive vedligeholdelsescyklus og 25 10°C/F
opbevaringsfasen efter den positive blaestkaling.
SFF Angiver indstillingen af celletemperaturen for negativ vedligeholdelsescyklus samt 25 _10°C/F
konserveringsfasen efter den negative bleestkgling.
LAC Temperaturforskellen for opbgvaring_/absolyt temperaturindstilling. Hvis temperaturen -50. 125°C/F
kommer under dette punkt, vil der blive aktiveret en alarm
HAC Temperaturforskellen for op'bevarir?g/absc_)lut temperaturindstilling. Hvis temperaturen 50, 125°C/F
kommer over dette punkt, vil der blive aktiveret en alarm
. Angiver hvorvidt LAC- og HAC-temperaturgreenserne er udtrykt differentielt (d) eller
CdiF absolut (A). Aid
SLd Angiver varighed af renggringscyklus 0..240
Summer der angiver, at blaestkalingscyklussen er foretaget korrekt
bCCy “nob® = summer slukkgt ':le)
“bbl“ = summer teendt i 30 sekunder
“llb* = summer teendt, indtil der trykkes pa en hvilken som helst knap Iol
bFCy Summer der angiver en HACCP-alarm
bAll Summer der angiver en almindelig alarm
CCEt Standarden “CUSTOM*: SLUTTEMPERATUR EFTER POSITIV BLAESTKJLING 0..CbSt°C/F
CCil Standarden “CUSTOM": SLUTTID FOR POSITIV BLAESTKJLING 0..360 min.
CFEt Standarden “CUSTOM®: SLUTTEMPERATUR EFTER NEGATIV BLASTKGLING -35..CbSt°C/F
CFtl Standarden “CUSTOM": SLUTTID FOR NEGATIV BLAESTKJLING 0..360°C/F
CbSt Standarden “CUSTOM": STARTTEMPERATUR FOR BLASTKJLING 0..127°C/F
EICE Pa(arneteren aktiverer anvendelse af cyklusserne ICE P1 og P2 i stedet for de YN
individuelle programmer
tPrA Q\tr;gr;:z/grgljscﬂjggi:]s;r;t;%?gfmcgi:jesrllrtél\iitkaIingscyklus. Hvis den er sat til 0, vil kun 1255 min.
tPrc S?gg?;;g:bgﬂg?%ﬂﬁgﬁ? konservering/bevaring. Hvis dette er indstillet til 0, 1255 min.
Konfiguration af udskriftssprog:
It = Italiensk,
Gb = Engelsk,
PrnL dE = Tysk, 1t/Gb/dE/fr/Es/Se
fr = Fransk,
Es = Spansk,
Se = Svensk
Adr Netveerksadresse. 01-FF
Tilslutningstype:
E485 “Prn“ = Printer. Prn/PC
“PC* = Personlig Computer.
nOr Angiver referencestandarderne “NF*, “UK* eller “CUSTOM* nF, Uk, CuSt
REL Softwareversion -

BEMARK:
Standardparametrene (DEF) kan veere forskellige fra model til model.
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